
Маркус тупо уставился на лейтенанта Древона, не ожидая неожиданного предложения.
Маркус задумался на несколько мгновений, но его прервали прежде, чем он успел полностью
осознать происходящее.

"У тебя что, в ушах заложено или что? Это был вопрос "да" или "нет", собираешься ты
присоединиться ко мне или нет".

Немного раздраженный громким и грубым лейтенантом Древон Маркус быстро ответил:
"Спасибо за предложение, но у меня нет намерения вступать в армию, я просто проезжал мимо
и решил помочь этим людям добраться до городских ворот".

Не ожидая, что Маркус откажет ей, Древон слегка рассердилась на отказ Маркуса.

"У тебя действительно нет выбора сейчас, ты выглядишь как авантюрист, а чрезвычайный
призыв вступил в силу, так что все авантюристы железного ранга или выше должны вступить в
ряды армии, пока этот кризис не закончится. Так что ты можешь либо присоединиться ко мне,
либо попасть в какой-нибудь случайный отряд в качестве пешего солдата, или, полагаю, я могу
арестовать тебя за неподчинение".

Древон самодовольно смотрела на Маркуса, ожидая, что он поймет, что ее предложение
намного лучше любой альтернативы, пока Маркус не достал свою карту приключений и не
показал ей.

Увидев бронзовую карту приключений в руке Маркуса, Древон была шокирована, так как не
может быть, чтобы кто-то настолько сильный, как Маркус, мог быть такого низкого ранга.

"Отдай мне это и покажи свое удостоверение личности, ты не сможешь подделать свой выход
из этого".

Маркус достал свое удостоверение Ирен и передал его, и пока Древон смотрела на них, вена на
ее лбу начала заметно пульсировать.

"Ты действительно думаешь, что сможешь обмануть меня с этим, как бы хороши они ни были,
они должны быть подделкой, не может быть, чтобы полтора месяца назад ты был только
девятого уровня".

Видя, что эта женщина не из тех, кто слушает доводы разума, и привыкла добиваться своего,
Маркус решил разыграть свою последнюю карту и надеяться, что этого будет достаточно,
чтобы она от него отстала.

"

Хотя в это трудно поверить, полтора месяца назад я действительно был только девятого
уровня, и хотя у меня нет намерения работать под вашим началом, я буду помогать во время
этого кризиса. Я работаю на королевского следователя Уэйда, поэтому мне нужно пойти и
отчитаться перед ним, так как я уверен, что он знает, для чего использовать мои навыки".

Лицо Древон исказилось в выражении отвращения, как только она услышала имя Уэйда,
вспомнив все неприятные случаи, которые у нее были с ним.

"Ладно, если ты хочешь следовать за этим ублюдком, то всегда пожалуйста, но если я услышу,
что то, что ты только что сказал мне, было ложью, когда этот кризис закончится, я позабочусь
о том, чтобы ты был наказан соответствующим образом".



Бросив на Древон последний презрительный взгляд и быстро оценив ее, Маркус с удивлением
увидел, что она тридцать первого уровня.

'Похоже, она не просто набралась воздуха, у нее есть сила, чтобы подкрепить свое отношение,
но это не значит, что она должна была быть так груба со мной. Надеюсь, мне больше никогда
не придется иметь с ней дело".

Закончив свои дела, Маркус направился обратно к лестнице и покинул верхнюю часть стены.

Вернувшись на городские улицы, Маркус заметил отсутствие людей. По городу передвигались
только солдаты и городские стражники, а все остальные, казалось, сидели в своих домах.

'Когда я вернулся, я ожидал увидеть совсем не это. Ситуация здесь действительно изменилась
к худшему, но я надеюсь, что скоро все разрешится. Город все еще стоит, и я сомневаюсь, что
эти муравьи смогут легко проломить стены, особенно с тем количеством солдат, которое они
разместили на стенах".

Маркус, не зная точно, где найти Уэйда, но желая поговорить с ним, чтобы получить полную
информацию о текущей ситуации, направился к зданию штаба армии.

Как только штаб армии появился в поле зрения, Маркус увидел, в каком бешеном состоянии
все вокруг.

Вокруг бегали солдаты с ящиками, полными припасов, стражники раздавали мощное оружие,
такое как волшебные палочки, и даже массивная мана-пушка была вывезена со склада.

Интересно, как давно эти муравьи здесь, и почему их до сих пор не разогнали? Королевство не
может просто так позволить, чтобы город был уничтожен этими муравьями, конечно, у них
есть хотя бы несколько человек выше сорокового уровня, которые могли бы справиться с этим
кризисом".

Пока он размышлял, приближаясь к штабу армии, когда он был в нескольких футах от входа в
здание, один из солдат остановил его и сказал: "Что ты здесь делаешь, у нас сейчас кризисное
время, и сейчас не время для твоих блужданий, возвращайся в свою резиденцию, или ты
будешь задержан".

С укоризненным выражением лица Маркус сказал: "Я здесь, чтобы увидеть королевского
следователя Уэйда, я работаю на него и только что вернулся в Ривер Лендинг, так что мне
нужно отчитаться перед ним".

На лице солдата появилась гримаса, так как он всегда слышал ужасные слухи о королевских
следователях и, не желая попасть к ним в неприятное положение, сказал Маркусу, что их офис
находится на верхнем этаже в восточном крыле.

Поблагодарив стражника за указания, Маркус вошел в здание и быстро нашел укромный
уголок, где вернулся в свою призрачную форму, чтобы его не остановили и не стали снова
допрашивать.

Паря под потолком, Маркус вскоре оказался на верхнем этаже, который был практически
безлюден по сравнению с остальной частью базы.

Затвердев, Маркус стал обыскивать окрестности, пока не нашел офис королевских
следователей.



Войдя внутрь, Маркус заметил, что за столом сидел всего один человек, который с бешеной
скоростью просматривал десятки отчетов.

Мужчина быстро заметил Маркуса, поднял глаза от своих отчетов и сказал: "

Что вам нужно, вы не видите, я занят, официальный запрос в настоящее время приостановлен,
поэтому, что бы вы ни хотели сообщить, вам придется подождать до разрешения этого
кризиса".

Мужчина тут же вернулся к просмотру своих отчетов, пока не понял, что Маркус не уходит.

"Дид, ты меня не слышишь, я сейчас занят, так что убирайся отсюда, если не хочешь, чтобы я
удалил тебя силой".

Вздохнув, Маркус сказал: "Меня зовут Айрин, и я ищу Уэйда, он должен быть где-то здесь, и
как бы мне ни хотелось, чтобы вы попытались меня убрать, я не хочу никаких проблем, так что
не могли бы вы просто сказать мне, где он".

Мужчина в полном гневе встал из-за стола, готовый поставить Маркуса на место, пока не
вспомнил имя и описание человека, которого Уэйд нанял, чтобы проникнуть в поместье
Поулсена.

Осознав свою ошибку, королевский следователь быстро успокоился и сказал: "Уэйд сейчас на
встрече с другими высшими чинами, если вы немного подождете здесь, я уверен, он вернется.
Хотя не надейтесь, что он уделит вам много времени, кризис отнимает все наше внимание".

Прождав около двух часов, Маркус наконец увидел Уэйда, который вошел в офисную комнату
вместе с двумя другими королевскими следователями.

Когда Уэйд заметил сидящего в комнате Маркуса, его обычно спокойное и собранное лицо
исказилось от удивления, поскольку он не ожидал увидеть Маркуса во время этого кризиса.

Отпустив двух других следователей, Уэйд подошел к Маркусу и сказал: "Рад видеть вас, Ирен,
рад видеть, что у вас все в порядке, но если это визит вежливости, боюсь, у меня сейчас нет
времени. Когда нынешний кризис разрешится, мы сможем встретиться".

Когда Уэйд начал уходить, он почувствовал покалывание на затылке, когда сработал
магический предмет, который изменил его оценку, и услышал, как Маркус сказал: "Уровень
тридцать четыре, я полагал, что тебе не меньше тридцати, но хорошо, что наконец-то я могу
назвать число твоей силы.

"

Уэйд обернулся с совершенно шокированным выражением лица, когда понял, что Маркус
может видеть его уровень.

Уэйд быстро использовал свой навык оценки и обнаружил, что Маркус невероятно быстро
поднялся до двадцать девятого уровня.

Выпустив быстрый жесткий смешок, Уэйд сказал: "Подумать только, ты вернешься на том же
уровне, что и Ивар, ты снова впечатлил меня, Айрин, очень хорошо, в свете твоего достижения
я могу уделить тебе несколько минут, что ты хотел от меня".
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